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Téléchargez l’application Hydrawise à partir de 
l’App Store d’Apple® ou du Google PlayTM Store, 
ou cliquez sur « Connexion » sur le site web 
hydrawise.com.

http://hunterirrigation.com
http://Hydrawise.com
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Introduction

Votre programmateur compatible Hydrawise peut se connecter 
à Internet via votre routeur Wi-Fi. Une fois connecté, vous 
pouvez accéder à votre système d’arrosage et le gérer avec votre 
smartphone, tablette ou ordinateur. 
Rendez-vous sur hydrawise.com pour commencer.

Vous avez besoin d'informations supplémentaires sur votre 
produit ? Scannez ci-dessous pour obtenir des conseils sur 
l'installation, la programmation, etc.

Important : Un signal d'intensité moyenne à élevée est
préférable pour maintenir une connexion stable entre 
le programmateur et le routeur. Dans certains cas, un 
amplificateur Wi-Fi doit être installé pour augmenter le 
signal. Les obstacles tels que les murs intérieurs et les 
aménagements paysagers peuvent bloquer le signal.

Rendez-vous sur hunter.help/wifispecsfr pour 
vous assurer que votre réseau Wi-Fi répond 
aux exigences de votre programmateur Hunter 
compatible Hydrawise.

http://hunter.help/hydrawise
http://hydrawise.com
http://hunter.help/wifispecs
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Fixer Votre Programmateur

Programmateurs HPC ou Pro-HC

1.	 Choisissez un emplacement approprié avec une bonne 
couverture Wi-Fi.

2.	 À l’aide d’un foret de 5 mm (3/ 16") de diamètre, percez un trou 
et insérez la cheville en plastique.

3.	 Insérez une vis dans la cheville, en laissant 3 mm (1/ 8") exposé.
4.	 Faites glisser le boîtier du programmateur sur la tête de la vis.
5.	 Marquez le deuxième point de fixation, percez le trou, insérez 

la cheville et fixez le programmateur en place.

http://hunterirrigation.com
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Fixer Votre Programmateur

Remarques :
•	 Installez le programmateur conformément aux 

spécifications du fabricant.

•	 Le programmateur accepte 120 V ca ou 230 V ca  
(modèles internationaux).

•	 Fixez le programmateur de manière à ce que l’écran 
LCD soit à hauteur des yeux.

HPC Hydrawise Wi-Fi

Programmateurs HPC et Pro-HC Avec Prise

Ne branchez pas la source d’alimentation tant que le 
programmateur n’est pas fixé et que tous les câbles n’ont pas 
été raccordés. 



hunter.help/HPCwires hunter.help/ProHCwiresfr
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Raccorder L’Alimentation à Votre Programmateur

Programmateurs HPC et Pro-HC Sans Prise

1.	 Ne branchez pas le transformateur à la source d'alimentation 
tant que le programmateur n'est pas fixé et que tous les 
branchements ne sont pas effectués.

2.	 Retirez le couvercle de la boîte de jonction, acheminez le câble 
par le trou situé en bas à gauche du programmateur, et fixez le 
câble à l'aide de l'adaptateur et de l'écrou à l'intérieur du boîtier. 

3.	 Raccordez les câbles au transformateur dans la  boîte de 
jonction et replacez le couvercle de la boîte de jonction.

Connexion des Fils de La Station

Pour des instructions complètes sur le câblage des stations au 
programmateur, scannez l’un des deux codes QR ci-dessous.

Important :
Les programmateurs HPC et Pro-HC extérieurs doivent 
être installés par un technicien agréé. 

Programmateur HPC Programmateur Pro-HC

Remarques :
•	  Les fils verts correspondent aux fils de mise à la 

terre de protection. 

•	 Ces fils doivent être connectés au système de 
mise à la terre de l’installation avant la mise sous 
tension du programmateur.

http://hunter.help/HPCwires
http://hunter.help/ProHCwires
http://hunterirrigation.com
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Modernisez Votre Programmateur Pro-C

Moderniser votre programmateur Pro-C® 

Kit HPC-FP

1.	 Ouvrez la façade du programmateur pour accéder au boîtier, 
faites glisser la barre centrale en position Arrêt, décrochez 
le câble ruban, libérez la charnière à l’arrière de la façade du 
Pro-C, puis retirez la façade.

2.	 Appuyez sur les charnières situées sur le côté de la façade 
HPC-FP, puis insérez les broches dans le boîtier 
du programmateur.

3.	 Reconnectez le câble plat à la nouvelle façade. 
4.	 Rebranchez l’alimentation du programmateur. Faites glisser 

la barre centrale en position Marche.

Important :
Assurez-vous d'avoir un signal Wi-Fi puissant. Nous 
vous recommandons une puissance de signal de deux 
ou trois barres. La connectivité Wi-Fi peut également 
être testée sur le programmateur HPC directement 
(la puissance du signal est indiquée lorsque vous 
sélectionnez un réseau sans fil).
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Écran Tactile du Programmateur
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Navigation dans L’Écran D’Accueil

①	 Appuyez pour afficher toutes les zones. 
②	 Appuyez pour modifier les paramètres du programmateur. 
③	 Appuyez pour consulter l’état du programmateur. 
④	 Aller à l’écran précédent 
	 (Les modifications ne sont pas enregistrées). 
⑤	 Aller à l’écran d’accueil 
	 (Les modifications ne sont pas enregistrées). 
➅	 Les éléments en vert indiquent des paramètres pouvant être modifiés. 
➆	 Afficher l’état de la connexion. 

http://hunterirrigation.com


hunter.help/hydrawiseappfr
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Utilisation de L'Assistant de Connexion

Sur l'écran d'accueil, appuyez sur le bouton Paramètres, puis sur 
le bouton Sans fil.

Sélectionnez votre réseau sans fil dans la liste qui apparaît sur 
l’écran du programmateur et appuyez sur le bouton Confirmer 
à l’écran. Saisissez votre mot de passe sans fil et appuyez sur le 
bouton OK du clavier.

Utiliser L'Application

1.	 Après avoir téléchargé l’application, vous recevrez un e-mail 
de bienvenue.

2.	 Appuyez sur C’est parti.
3.	 Créez un mot de passe.
4.	 Appuyez à nouveau sur C’est parti pour lancer l’Assistant 

de paramétrage et terminer la configuration de votre 
programmateur.

①	 Appuyez pour changer le point d’accès sans fil. 
②	 Appuyez pour modifier le type de sécurité sans fil. 
③	 Appuyez pour modifier le mot de passe sans fil. 
④	 Appuyez pour modifier le mode réseau. 
⑤	 Afficher l’état de la connexion sans fil.	

Lors de la connexion à votre réseau sans fil, l'icône Wi-Fi  située 
dans le coin inférieur droit de l'écran du programmateur clignote. 
La connexion prend environ 30 secondes. Une fois la connexion 
Wi-Fi établie, l'icône cesse de clignoter.

Important :
Si votre réseau n'est pas répertorié, assurez-vous que le 
programmateur est à portée du réseau sans fil. Assurez-
vous d'appuyer sur le bouton OK une fois que vous avez 
saisi votre mot de passe. Appuyer sur le bouton Accueil 

 ou Retour  ne sauvegardera pas vos modifications.

Écran Tactile du Programmateur

Scannez le code QR pour 
voir toutes les instructions 

de programmation.

http://hunter.help/hydrawiseapp
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Déclarations

U.S. FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures:

•	 Reorient or relocate the receiving antenna. 
•	 Increase the separation between the equipment and receiver. 
•	 �Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from where the receiver is connected. 
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician  

for help. 

Changes or modifications not expressly approved by Hunter 
Industries could void the user’s authority to operate this device. 
If necessary, consult a representative of Hunter Industries Inc. 
or an experienced radio/television technician for additional 
suggestions. 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the 
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, 
human proximity to the antenna shall not be less than 6.5 cm 
during normal operation.

Innovation, Science and Economic Development Canada 
(ISED) Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) 
that comply with Innovation, Science and Economic Development 
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the 
following two conditions:

1.	 This device may not cause interference. 
2.	 This device must accept any interference, including 

interference that may cause undesired operation of the 
device. 

Déclaration d'Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences 
et Développement économique Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux 
conditions suivantes :

1.	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage.
2.	 L’utilisateur de l’appareil doit acceptertout brouillage  

radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible  
d’en compromettre le fonctionnement.

Certificate of Conformity  
to European Directives

Hereby, Hunter Industries declares that the radio 
equipment type models HPC-401-E, PHC-601-E, PHC-1201-E, 
PHC-2401-E, are in compliance with Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of conformity is available at 
the following Internet address: subsite.hunterindustries.com/
compliance/

•	 Frequency Band of Operation (MHz): 2,412 to 2,472
•	 Maximum Transmit Power (dBm): 18.5

http://hunterirrigation.com
http://subsite.hunterindustries.com/compliance/
http://subsite.hunterindustries.com/compliance/
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Aider nos clients à réussir, c'est ce qui nous motive. Notre passion pour l'innovation et l'ingénierie  
fait partie intégrante de tout ce que nous faisons, mais c'est par notre engagement pour une assistance 
d'exception que nous espérons vous compter dans la famille des clients Hunter pour les années à venir.

Gregory R. Hunter, Directeur Général de Hunter Industries

Denise Mullikin, présidente de la division Aménagement paysager

HUNTER INDUSTRIES  | Built on Innovation®
1940 Diamond Street, San Marcos, CA 92078 États-Unis
hunterirrigation.com/fr
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